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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7603 - Statoil Fuel and Retail | Dansk Fuels)
(Tekstas svarbus EEE)

(2016/C 339/01)

2016 m. kovo 23 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
7inti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu kartu su 6 straipsnio 2 dalimi. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus
viesai paskelbtas i3 jo pasalinus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32016M7603. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.7919 - Sanofi | Boehringer Ingelheim Consumer Healthcare Business)
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 339/02)

2016 m. rugpjucio 4 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu kartu su 6 straipsnio 2 dalimi. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus
vieSai paskelbtas i§ jo paSalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais budais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32016M7919. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.

(') OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIU, [STAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Pranesimas asmenims ir subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, nustatytos

Tarybos sprendime 2014/145/BUSP su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP)

2016/1671, ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo

reglamentu (ES) 2016/1661, dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsiZvelgiant i veiksmus, kuriais

kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba | juos
késinamasi

(2016/C 339/03)

Toliau pateikta informacija yra skirta asmenims ir subjektams, ivardytiems Tarybos sprendimo 2014/145/BUSP (!) dél
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suvereni-
tetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi, su pakeitimais, padarytais Tarybos sprendimu (BUSP) 2016/1671 (),
priede ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 269/2014 (*) dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais
kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi, kuris jgyvendina-
mas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1661 (%), I priede.

Europos Sgjungos Taryba nusprendé, kad pirmiau nurodytuose prieduose i$vardyti asmenys ir subjektai ir toliau turéty
bati jtraukti  asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, nustatytos Sprendime 2014/145/BUSP ir
Reglamente (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba j juos késinamasi, sgrasa. Siy asmeny ir subjekty jtrau-
kimo j sgrasg prieZastys pateikiamos atitinkamuose ty priedy jrasuose.

Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys atkreipiamas | tai, kad jie turi galimybe pateikti prasyma atitinkamos (-y) valsty-
bés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, nurodytoms Reglamento (ES) Nr. 269/2014 1II priede iSvardytose
interneto svetainése, siekiant gauti leidimg naudoti jSaldytas lésas pagrindiniams poreikiams arba konkretiems mokéji-
mams (Zr. reglamento 4 straipsnj).

Iki 2016 m. spalio 28 d. atitinkami asmenys ir subjektai gali pateikti Tarybai prasymg (kartu su patvirtinamaisiais
dokumentais) persvarstyti sprendima jtraukti juos i pirmiau nurodyta sarasa $iuo adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys taip pat atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe apskysti Tarybos sprendima
Europos Sgjungos Bendrajame Teisme laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 275 straipsnio antroje pastrai-
poje ir 263 straipsnio ketvirtoje bei Sestoje pastraipose nustatyty salygy.

() OLL 78,2014 3 17,p. 16.
() OLL 249, 2016 9 16, p. 39.
() OLL 78,2014 317, p. 6.
() OLL 249,20169 16, p. 1.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pranesimas duomeny subjektams, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, nustatytos Tarybos

reglamente (ES) Nr. 269/2014, kuris jgyvendinamas Tarybos jgyvendinimo reglamentu (ES)

2016/1661, dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi

(2016/C 339/04)

Duomeny subjekty démesys atkreipiamas j toliau nurodyta informacija pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 45/2001 (') 12 straipsnij:

Sio duomeny tvarkymo veiksmo teisinis pagrindas yra Tarybos reglamentas (ES) Nr. 269/2014 (3), kuris jgyvendinamas
Tarybos igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1661 ().

Uz §j tvarkymo veiksma atsakingas duomeny valdytojas yra Europos Sajungos Taryba, kuriai atstovauja Tarybos genera-
linio sekretoriato C generalinio direktorato (uZsienio reikalai, plétra ir civiliné sauga) generalinis direktorius, o tarnyba,
kuriai pavesta atlikti §j duomeny tvarkymo veiksmag, yra C generalinio direktorato 1C skyrius, j kurj galima kreiptis Siuo
adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

El. pastas: sanctions@consilium.europa.eu

Duomeny tvarkymo veiksmo tikslas — asmeny, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, nustatytos Reglamente (ES)
Nr. 269/2014, kuris jgyvendinamas Igyvendinimo reglamentu (ES) 2016/1661, saraso sudarymas ir atnaujinimas.

Duomeny subjektai yra fiziniai asmenys, kurie atitinka tame reglamente nustatytus jtraukimo j sara$a kriterijus.

Surinkti asmens duomenys apima duomenis, batinus teisingam atitinkamo asmens identifikavimui, motyvy pareiskima
ir visus kitus su tuo susijusius duomentis.

Prireikus surinktais asmens duomenimis gali baiti dalijamasi su Europos i$orés veiksmy tarnyba ir Komisija.

Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 45/2001 20 straipsnio 1 dalies a ir d punktuose nustatytiems apribojimams,
i praSymus susipazinti su duomenimis, taip pat j praSymus dél duomeny iStaisymo arba priestaravimus bus atsakoma
pagal Tarybos sprendimo 2004/644/EB (*) 5 skirsnj.

Asmens duomenys bus saugomi 5 metus nuo tos dienos, kai duomeny subjektas buvo iSbrauktas i§ asmeny, kuriy tur-
tas jSaldomas, sgrao arba kai baigési priemonés galiojimas, arba tol, kol vyksta teismo procesai, jei jie buvo pradéti.

Duomeny subjektai gali kreiptis | Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiing pagal Reglamentg (EB) Nr. 45/2001.

() OLLS8,2001112,p.1.

() OLL78,2014317,p.6.
() OLL 249,20169 16, p. 1.
() OLL 296, 2004 9 21, p. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (')
2016 m. rugséjo 15 d.
(2016/C 339/05)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

UsSD JAV doleris 1,1254 CAD Kanados doleris 1,4831
JPY Japonijos jena 114,98 HKD  Honkongo doleris 8,7311
DKK Danijos krona 7,4463 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,5442
GBP Svaras sterlingas 085198 |SGD  Singapiro doleris 1,5366
SEK Svedijos krona 9.5500 KRW  Piety Koréjos vonas 1267,89
CHF Sveicarijos frankas 1,0941 ZAR Piety Afrikos randas 15,9998
ISK Islandijos krona CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,5102

B HRK Kroatijos kuna 7,5110
NOK  Norvegijos krona 9,2648 .. .

IDR Indonezijos rupija 14 827,15

BGN  Bulgarijos levas L9958 \yR  Malaizijos ringitas 4,6551
CZK Cekijos krona 27,023 PHP Filipiny pesas 53,611
HUF Vengrijos forintas 310,25 RUB Rusijos rublis 73.1961
PLN Lenkijos zlotas 4,3254 THB Tailando batas 39,265
RON  Rumunijos I¢ja 4,4483 BRL Brazilijos realas 3,7439
TRY Turkijos lira 3,3484 MXN  Meksikos pesas 21,6438
AUD  Australijos doleris 1,5037 INR Indijos rupija 75,3090

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.



Komisijos pranesimas dél dabartiniy valstybés pagalbos susigraZinimo paliikkany normy ir nuo
2016 m. spalio 1 d. taikomy orientaciniy bei diskonto normy 28 valstybéms naréms

(Paskelbta remiantis 2004 m. balandZio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 794/2004 10 straipsniu
(OL L 140, 2004 4 30, p. 1))

(2016/C 339/06)

Bazinés normos apskai¢iuotos remiantis Komisijos komunikatu dél orientaciniy ir diskonto normy nusta-
tymo metodo pakeitimo (OL C 14, 2008 1 19, p. 6). Atsizvelgus | orientacinés normos taikyma, dar bus
pridétos atitinkamos marzos, kaip nustatyta $iame komunikate. Prie diskonto normos reikés pridéti
100 baziniy punkty marza. 2008 m. sausio 30 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 271/2008, i§ dalies kei-
Cian¢iame Reglamentg (EB) Nr. 794/2004, numatyta, kad susigraZinimo palikany norma taip pat bus
apskai¢iuojama pridedant 100 baziniy punkty, nebent konkre¢iame sprendime numatyta kitaip.

Pakeistos normos nurodytos paryskintu sriftu.

Ankstesné lentelé paskelbta OL C 292, 2016 8 12, p. 3.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzZdraudimg

(2016/C 339/07)

Pagal 2009 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 20167 18

Trukmé 2016 7 18-2016 12 31

Valstybé naré Svedija

I3tekliai arba istekliy grupé SAL[3B23.; SAL/3C22.; SAL[3D24.; SAL/3D25.; SAL/3D26.; SAL/3D27,;
SAL[3D28.; SAL|3D29.; SAL/3D30.; SAL/3D31.

Rasys Atlantiné lasisa (Salmo salar)

Zona 22-31 pakvadraciy ES vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai) —
Nuorodos numeris 20/TQ2072

() OLL 343,20091222,p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uZdraudimg

(2016/C 339/08)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistemg, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas
uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2016 8 19

Trukmé 2016 8 19-2016 12 31

Valstybé naré Vokietija

I5tekliai arba iStekliy grupé COD|N1GL14

Rusys Atlantiné menké (Gadus Morhua)

Zona NAFO 1F zonos Grenlandijos vandenys ir XIV zonos Grenlandijos van-
denys (COD/N1GL14)

Zvejybos laivy tipas (-ai) —

Nuorodos numeris 21/TQ72

() OLL 343,2009 1222, p. 1.
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Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uzdraudima

(2016/C 339/09)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas uzdrausti

zvejyba, kaip nurodyta $ioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas 2016 8 18

Trukmé 2016 8 18-2016 12 31
Valstybé naré Pranciizija

I3tekliai arba istekliy grupé SRX/2AC4-C

Risys

Rombinés rajos (rajiformes)

Zona

Ia ir IV zony ES vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

22/TQ72

() OLL 343,2009 12 22,p. 1.

Valstybiy nariy pateikta informacija apie Zvejybos uZdraudimg

(2016/C 339/10)

Pagal 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatancio Bendrijos kontrolés sistema, kuria
uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis ('), 35 straipsnio 3 dalj priimtas sprendimas

uzdrausti Zvejyba, kaip nurodyta Sioje lenteléje:

Draudimo jsigaliojimo data ir laikas

2016 8 20

Trukmé 2016 8 20-2016 12 31
Valstybé naré Belgija
IStekliai arba istekliy grupé SRX/89-C.

Rasis

Rombinés rajos (Rajiformes)

Zona

VI ir IX zony Sgjungos vandenys

Zvejybos laivy tipas (-ai)

Nuorodos numeris

24/TQ72

() OLL 343,2009 1222, p. 1.
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(Nuomonés)

ADMINISTRACINES PROCEDUROS

EUROPOS KOMISIJA

ESPON ETBG. Kvietimas suinteresuotiesiems subjektams teikti pasiiilymus dél tiksliniy tyrimy
(2016/C 339/11)

ESPON Europos teritorinio bendradarbiavimo grupé (ETBG) kviecia suinteresuotuosius subjektus teikti pasitlymus dél
tiksliniy tyrimy pagal programa ,ESPON 2020 Single Operation®.

Pasiiilymy pateikimo terminas — 2017 m. sausio 13 d.

Paraigkos forma ir gairés, kurios gali padéti suinteresuotiesiems subjektams parengti pasitilymus, pateiktos ESPON svetai-
néje http:/[www.espon.eu.



http://www.espon.eu
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8186 — BC Partners [ Keter and Jardin)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 339/12)

1. 2016 m. rugséjo 8 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesima apie
sitlomg koncentracija: imoné ,BC Partners LLP“ (toliau — ,BC Partners®, Jungtiné Karalysté) pirkdama akcijas igyja, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, jmoniy ,Keter Plastic Limited (toliau — KPL, Izraelis) ir
,Jardin International Holding B.V.“ (toliau — JIH, Kipras) dalies kontrole. Imonés, kurios bus jgytos atlikus §j sandori,
vadinamos ,Keter Business” ir ,Jardin Business”.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,BC Partners*: privataus kapitalo investicijos, daugiausia Europos ir Siaurés Amerikos rinkose. ,BC Partners* veikia
per fondus BCECIX ir ,BC European Capital VIII*,

— ,Keter Business*: plastikiniy namy vartojimo prekiy — lauko baldy, lauko sandéliy, namy apyvokos reikmeny tvar-
kymo, ,pasidaryk pats“ daikty (techniniy priemoniy), sodo reikmeny, gyviiny prekiy ir vaiky Zaisly — dizaino kiri-
mas, gamyba, rinkodara ir prekyba,

— ,Jardin Business“: plastikiniy sodo baldy, sandéliavimo prekiy, virtuvés ir namy apyvokos daikty dizaino kirimas,
gamyba, rinkodara ir prekyba.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Europos Komisijai palickama teis¢ dél $io klausimo priimti galutinj sprendimg. Pagal Komisijos
prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (*) pro-
cediiros reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
Komisijai faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8186 —
BC Partners | Keter and Jardin“

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8153 — Wilmar | Bunge | Bunge Indo-China Holdings)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 339/13)

1. 2016 m. rugséjo 8 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesimag apie
sitlomg koncentracija: jmoné ,Siteki Investments Pte Ltd“ (toliau — ,Siteki“, Singapiiras), priklausanti grupei ,Wilmar
International Limited“ (,Wilmar®, Singapiiras), ir jmoné ,Bunge Agribusiness Singapore Pte Ltd“ (toliau — BAS, Singapi-
ras), priklausanti grupei ,Bunge Limited“ (toliau ,Bunge®, Jungtinés Amerikos Valstijos), pirkdamos akcijas jgyja, kaip
apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg jmonés ,Bunge Indo-China Holdings Pte Ltd*
(toliau — BIC, Vietnamas), kurig $iuo metu i3skirtinai kontroliuoja BAS, kontrol¢.

2. Imoniy verslo veikla:

— grupés ,Wilmar: Zemés tkio verslas, susijes su aliejiniy palmiy auginimu, aliejiniy augaly sékly spaudimu, maistinio
aliejaus rafinavimu, cukraus malimu ir rafinavimu, specialiosios paskirties riebaly, oleocheminiy produkty,
biodyzelino ir trady gamyba, taip pat gridy malimu ir ryziy $lifavimu,

— grupés ,Bunge maisto ir Zemés tikio verslo jmon¢, kurios veikla susijusi su gridy ir aliejiniy augaly sékly pirkimu,
sandéliavimu ir perdirbimu, cukraus ir bioenergijos gamyba ir pardavimu, valgomuyjy aliejy ir riebaly gamyba ir par-
davimu, malty kvie¢iy, kukuriizy ir ryZiy produkty kirimu vartojimo ir gamybos reikméms, Zemés tkio trasy mai-
Symu ir platinimu,

— BIC: zaliaviniy sojy importas, sojy spaudimas nerafinuoto sojy aliejaus gamybai, sojy luksty, sojy milty ir pasarinio
lecitino pardavimas Vietnamo vartotojams.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Ta¢iau Komisijai paliekama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima. Pagal Komisijos pra-
ne$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 () proceda-
ros reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi baiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8153 — Wilmar |
Bunge | Bunge Indo-China Holdings“ adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.8209 - GLM | Multico | Toray Group [ TTC [ JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2016/C 339/14)

1. 2016 m. rugséjo 9 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo pranesimag apie
siilomg koncentracijg: jmonés ,PT. Gapura Liqua Mandiri“ (GLM, Indonezija), ,Multico Infracore Holdings Pte Ltd.
(,Multico®, Singapiiras), ,Toray Industries, Inc.“ (,Toray Group*, Japonija) ir ,Toyota Tsusho Corporation“ (TTC, Japonija)
pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra naujai jsteigtos
bendrosios jmonés ,,PT. Gapura Liqua Solutions* (GLS, Indonezija) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— GLM: vandens naudojimo sprendimai, jskaitant nuoteky valymo procesus, ir vandens kokybés gerinimo, perdirbimo
bei i$gavimo paslaugos,

— ,Multico*: sunkiosios jrangos, varikliy ir daliy, skirty naudoti jvairiuose sektoriuose, tokiuose kaip statyby, Zemés
tikio, naftos, dujy ir atsinaujinanciosios energijos sektoriai, platinimas,

— ,Toray Group*: jvairios paskirties cheminiy medZiagy gamyba ir pardavimas,

— TTC: pasaulinio masto prekyba jvairiuose pramonés sektoriuose, jskaitant metalo, automobiliy, orlaiviy, cheminiy
medziagy ir elektronikos sektorius,

— GLS: vandens valymo sistemy pardavimas, jrengimas bei techniné priezifira ir kitos vandens valymo paslaugos
(didZiausia veiklos dalis vykdoma Indonezijoje).

3. Preliminariai i§nagrinéjusi pranesima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima. Pagal Komisijos pranesima
dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 139/2004 (3 procediiros rei-
keéty pazyméti, kad 3ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas galima siysti
faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu arba pastu su nuoroda ,M.8209 — GLM |
Multico | Toray Group | TTC | JV* adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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